priopéen ja

Mirko Polgdr
ISTINSKI HUMANIZAM JEDNE BOLNICE

Dobro poznata engleska izreka tvrdi: »Love is made of tiny gestures« - »Ljubav
je satkana od sitnih kretnja.« - Prava ljubav dokazuje se i otkriva upravo u prividno
sitnim Cinjenicama,.ali koje mnogo znace. Kakav je stav druStva prema ljudima, naj-
bolje se upoznaje na ¢injenicama kako to drustvo postupa s ljudima koji su pali na »te-
ret« drustva, kako pristupa zacetoj djeci u maj¢inu krilu, kako se brine za ranjene i
osakaéene, kako njeguje bolesnike, posebno, kako njeguje neizljeCive bolesnike,
kako posStuje starce i starice koji se oprasStaju od zemaljskoga Zivota.

Od 2. srpnja do 2. kolovoza 1987. imao sam ve¢ po tre¢i put priliku kroz jednom-
jese¢ni dusobriznicki rad u Edinburskoj kraljevskoj bolnici (Royal Infirmary of Edin-
burgh) dozivjeti istinski humanizam u krugu te posve svjetovne, drzavne bolnice. Uz
dosadas$nje izvjeStaje (vidi: Obnovijeni Zivot, Zagreb, 1986, br. 2, str. 163-166 i 1987,
br. 1, str. 75-82) rado nadovezujem i ovaj treéi izvjeStaj uz milu pratnju dozivljene
istine da je ljubav satkana od sitnih kretnja.

PocCinjem s mojim priblizavanjem Edinburghu. Upravo sam na londonskom aero-
dromu prosao kroz carinsku kontrolu. Obra¢am se nekom mladom sluzbeniku da me
uputi na ulaz broj 5 za odlazak u Edinburgh. On se nasmijesi, diZe se sa svojeg mjesta
i rece: »Podimo zajedno.« Aerodrom vrvi od putnika, a ulaz broj 5 nije bas tako blizu.
Na kolicima vozim svoj kovCeg i torbu, a sluzbenik me vodi kroz labirint hodnika i
guzvu putnika. Usput razgovaramo. Ne mogu se oteti dojmu da je taj sluzbenik revan,
prakti¢an katolik irskoga podrijetla koji ve¢ po mojoj odjeéi prepoznaje da sam rimo-
katoli¢ki sveéenik i da mi stoga tako ljubazno pomaze. Doznajem, medutim, da je on
anglikanac, Englez, a da mu je ime Philip Moore. Zanimljivo! Rimokatoli¢ki krsni list
nije jedino myjerilo ljudskosti! Uz dopustenje ljubaznog aerodromskog sluzbenika
objasnjavam etimologiju njegova imena »Philip« = »Konjoljub«, prema grékim rijeci-
ma philéo + hipos (ljubim + konj). Ako on ima srca i za konje, koliko ¢e vise ljubiti
ljude! Da, istinita je engleska poslovica: »Ljubav je satkana od sitnih kretnja.«

Let od Londona do Edinburgha traje samo sat i deset minuta. Na aerodromu me
¢eka isusovacki kuéni poglavar i jedan postariji isusovacki brat pomo¢énik. Zupnik
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sada boravi u Irskoj. Daje ondje duhovne vjezbe, iako je po narodnosti Englez. U
redovniCkoj zajednici djeluje ve¢ 16 godina o. De Senespleda, isusovac iz gpanjolske,
koji. je u Edinburghu redoviti katoli¢ki duSobriznik. Svi smo mi djeca jednog te istog
Oca nebeskog, bra¢a u Isusu Kristu. To je razumljivo za nasu katolicku redovni¢ku
zajednicu. No, ugodno iznenaduje Cinjenica da Kraljevska bolnica u Edinburghu ne
pravi nikakvih raafika izmedu bolni¢kog osoblja koje se brine za zdravlje ljudskoga
tijela i dusSobriznika razliCitih vjera koji se brinu za ljudske duse. Ubrzo sam o tome
imao konkretne dokaze.

Veé 3. srpnja preuzimam dusobrizni¢ke duznosti, dobivam bolni¢ku »piskalicu«
(»bleeper«) i obilazim bolnicom. Zao mi je Sto nema viSe starog, srda¢nog vratara
Johna. OtiSao je u mirovinu. Redom posje¢ujem bolnic¢ke odjele. U odjelu broj 10
vidim jednog policajca pred zasebnom bolni¢kom sobom koja je rezervirana samo za
jednog bolesnika. Pitam policajca: »Smijem li vidjeti bolesnika?« On odgovara:
»lzvolite!« Otvaram vrata. Vidim unutra drugog policajca koji sjedi na stolici, a boles-
nik, muskarac tridesetih godina, lezi na krevetu. Pitam toga drugog policajca: »Smi-
jem U se obratiti bolesniku?« On odgovara: »lzvolite!« Tada se obra¢am bolesniku:
»Katolicki sam svecenik. Jeste li mozda katolik?« »Nisam«, odgovara bolesnik.
Postavljam iduée pitanje: »Smijem li Vam dati Bozji blagoslov?« On odgovara:
»MozZete.« Pred dvojicom policajaca koji ga ¢uvaju, uzdignuvsi ruke, ¢inim znak sv.
kriza izgovarajuéi rijeci iz rimskog obrednika: »Blagoslovio te svemoguéi Bog, Otac i
Sin i Duh Sveti. Amen.« Nisam pitao niSta: ni zasto policajci ¢uvaju onog ¢ovjeka, ni
§to je onaj bolesnik ucinio. Sveéenik nije ni policajac, ni sudac istrazitelj. Dusobriznik
mora pokazivati ljudima put prema Bpgu i u tome im pomagati. Ta se sveéenikova
sluzba priznaje i poStuje u Kraljevskoj bolnici u Edinburghu, ali se nikome ne name-
¢e. Nakon dva dana ponovno sam navratio svojem nepoznatom prijatelju Sto ga ¢uva-
ju dvojica policajaca. NaiSao sam na jednako iskreno razumijevanje i poStovanje
ljudskog prava da u svim zivotnim prilikama Dude u vezi s Bogom. Ponovno sam ono-
me ¢ovjeku, nekatoliku, dao blagoslov. Posjetio sam ga i treéi put - 14. srpnja - i dao
mu blagoslov. Kad sam nakon toga doSao u odjel broj 10, nije tu vise bilo ni policaja-
ca, ni onog meni nepoznatog, dragocjenog Covjeka. No, potkraj srpnja, opet sam na-
$ao jednog policajca kako sjedeéi ¢uva strazu pred onom zasebnom sobom u 10. odje-
Iu. I taj mi je policajac dopustio da udem u zasebnu sobu u kojoj je bio drugi policajac
i drugi, nepoznati i dragocjeni Covjek. Organi sigurnosti dali sumi potpunu slobodu
da se obratim njihovu zatoceniku. No taj Covjek, nekatolik, nije Zelio primiti Bozji
blagoslov od katolickog sveéenika. Postujuéi njegovu slobodu, lijepo sam ga pozdra-
vio i otiSao.

Posjeé¢ivao sam i druge bolesnike koji su, medutim, bili izolirani zbog bolesti, a ne
zbog drustvene odgovornosti. Njima sam svakoga dana donosio sv. pri¢est. Bile su to
dvije osobe u izoliranom odjelu za presadivanje koStane srzi i dvije osobe u izoliranom
odjelu za presadivanje bubrega. Najprije u predsoblju perem ruke vodom i nekom
crvenkastom smjesom, stavljam na svoje cipele papirnate papuce, a na glavu papirna-
tu kapu, obla¢im ogrtac koji se veze odostraga. Zatim ulazim u izolirani odjel, dajem
bolesnicima sv. priCest te, iziSavS§i u predsoblje, skidam sa sebe izolacijsku odjecu i
obudu, stavljam ih u posebnu spremnicu za otpatke, ponovno perem ruke vodom i
onom crvenkastom smjesom, a briSem ih papirnatim ru¢nikom koji takoder stavljam u
spremnicu za otpatke pa odlazim drugim bolesnicima. Imao sam sre¢u da se stanje
svim mojim izoliranim bolesnicima osjetno popravilo. Kada sam odlazio iz Edinburg-
ha, ostala je u izolaciji samo jedna Zena srednjih godina, a i njoj se stanje tako popra-
vilo da je za koji dan imala biti pusStena iz izoliranog odjela.

Nedjelja 12. srpnja. Rano ujutro odnio sam sv. pri¢est bolesnicima u izoliranim
odjelima. Zatim sam u Zupnoj crkvi sluzio sv. misu i odrzao propovijed za Zupljane.
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Malo je nas sveéenika, a vjernika je sve viSe. Stoga mi »mladi« od preko Sezdeset
godina nedjeljom sluzimo po dvije sv. mise. Malo sam odahnuo nakon poslijepodnev-
ne sv. mise koju sam u bolni¢koj kapelici sluzio za bolni¢ko osoblje, pokretne bolesni-
ke i za vise od 30 teSko pokretljivih pacijenata koje su na kolicima dovezli velikodusni
pomagaci. Vratio sam se u redovni¢ku kuéu. Tad me zovne bolni¢ka piskalica: »Cet-
verogodi$nja djevojCica, katolkinja, Michael Louise, lezi u odjelu za hitnu pomo¢.«
Odgovaram: »Dolazim odmah.« U glavi mi se rada misao: »Katolkinja, Michael Loui-
se | - Je li mala Francuskinja ?« Tréim iz kuée do prvoga prometnog svjetla pred kojim
se upravo zaustavio auto. Kucam na vrata automobila. Gospoda, uz koju sjedi pas,
povladi prozor na ulaznim vratima. Govorim brzo: »Molim, mozete li me povesti do
odjela za hitnu pomo¢? éetverogodiénjoj djevojcici potrebna je hitna pomo¢.« »Izvo-
lite uéil«, odgovara gospoda. Pas, koji sjedi uz gospodu, dize glavu i rezi. Gospoda
daje zapovijed psu i on se povlaci na podnozje sjedala i tu legne do mojih nogu, a ja
zauzimam njegovo mjesto. DuSom mi prostruji misao: »Isus je Dobri Pastir. Ti si
samo njegov mali ovC€arski pas. Brini se za njegove ovce i janjce!« Za nekoliko minuta
eto nas kod bolni¢kog ulaza za hitne slu¢ajeve. Hitam u operacijski odjel. Na opera-
cijskom stolu lezi mala Michael Louise. Pala je s petoga kata i odmah su je dovezli u
bolnicu. Bolnicarka joj briSe krv s Cela i lica. Mala ima joS§ otvorene ocCi. Drzeéi se
obavijesti da je djevoj¢ica katolkinja, zurim se da joj dam sakrament potvrde u
smrtnoj opasnosti. Bolni¢arka me zatim vodi u govorionicu br. 3 u kojoj ¢ekaju majka
i baka male Michael Louise. Izrazavam svoju suéut majci i baki i, za svaku sigurnost,
pitam ih je li djevojCica krStena. »Nije!« »A kada ste je prevezli u bolnicu?« »Prije
pet-Sest minuta.« »Oprostite, odmah ¢u se vratitil« Zurim se u operacijsku dvoranu.
Pod uvjetom da je djevojéica jos ziva podjeljujem joj sakramenat krStenja i potvrde.
Zatim se vra¢am majci i baki nastradale djevojéice i saznajem da roditelji nisu vjenca-
ni, da su ¢ekali s djetetovim krStenjem da bi mala bolje razumjela znacenje sv. krste-
nja. Rekli su da majka ima joS jedno dijete, usvojenog sina, koji jo§ nije krSten. Ne
pitam nista o narodnosti oca - je li Francuz ili Englez ili Skot - nego majci upravljam
samo ovo pitanje: »Postoji li neka zapreka da se vjencate? Jeste li ste se Vi ili Vas
suprug vjencali s nekom drugom osobom?« »Ne. Slobodni smo.« Dajem im savjet da
se majka vjenca s ocem svojega djeteta, a da usvojenog sina Sto prije dade Krstiti.
Zatim ih molim da kleknemo i da se pomolimo za Bozji blagoslov na njihovu obitelj.
Prihvaéaju savjet. Kle¢imo i molimo: »Oc¢e naS... Zdravo Marijo... Slava Ocu...«
Majcine i bakine oc€i pune su suza. Zatim se dizemo i oprastamo se. Vraéam se u
zupnu crkvu obuzet mislju kako Bog po smrti nevine djevojCice opominje roditelje na
istinsko prozivljavanje svojega krS¢anstva.

Trinaesti srpnja. Upravo je prosla pono¢. Budi me bolnicka piskalica: hitan poziv
u 47. odjel. Tré¢im kraj sluzbe sigurnosti, dizem ruku na pozdrav i hitam u odjel na tre-
¢i kat. Dobro razvijena zena od 41 godine teSko diSe u nesvijesti, gusi se. Odmabh joj
dajem sakramenat pokore, bolesni¢cku pomast, papinski blagoslov. Pred mojim o¢ima
ona prestaje disati, umire. BolniCarka kardioloske struke zaustavlja aparat koji je bo-
lesnici pomagao u disanju. U odjel za intenzivnu njegu ulazi pokojni¢ina rodbina, a
mene odvode u govornicu. Tek sam se kratko pomolio za pokojnicu kad k meni dovo-
de tuznu rodbinu: majku, sina i kéerku te brata i sestru pokojnice. Kle¢eéi molimo de-
setku krunice za njezinu dusu. OprasStam se od rodbine, a onda zahvaljujem lije¢niku i
bolni¢arkama §to su me pozvali na vrijeme. Prolazeéi kraj sigurnosne sluzbe pozdrav-
ljam trojicu policajaca koji se zanimaju za hitni slu¢aj. Jedan od njih vozio me je
lanjske godine usred noéi u svojem autu do najudaljenijeg odjela bolnice da duhovno
pomognem jednoj starici majci na umoru. Zahvaljujem im na suradnji u najuzviSeni-
jem ljudskom pothvatu: u spasavanju dusa. Moju zahvalu trojici ¢lanova nisu Cinile
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samo rije¢i uljudnosti, nego je to bilo glasno izreceno osobno uvjerenje: »Bog nas
neée pitati ni za novac, ni za mo¢ i vlast, nego samo to jesmo li sve svoje sposobnosti
iskoristili na vremenito i vje¢no dobro ljudi.«

Cetrnaesti srpnja. Danas je spomendan sv. Kamila Lellisa, vojnika, a kasnije sve-
¢enika i sveca koji se sav posvetio njezi bolesnika, i po kojemu je ustanova »Crvenoga
kriza« dobila i svoje ime i svoje uzviseno nadahnuée. Treéi i posljednji put posjetio
sam svojeg nekatolickog zatvorenika u zasebnom odjelu broj 10 i, uz dopustenje
dvojice policajaca, dao mu blagoslov. - Danas sam imao priliku za duZzi osobni razgo-
vor s jednim mladim lije¢nikom iz Skotske, gradaninom Velike Britanije. Kada sam
mu se predstavio, uz uzvratno predstavljanje on je napomenuo da je agnostik i da vje-
ruje samo ono §to vidi. Zapitao sam ga je li mu poznato Aristotelovo razmisljanje o
Bogu kao prvom uzroku svih stvari, kojega, doduse, ne vidimo o¢ima, ali do kojega
dolazimo razumskim zaklju€ivanjem. Citirao sam mladom lije¢niku dobro poznatu fi-
lozofsku izreku prvaka gréke filozofije $to ju je napisao u desetoj knjizi 7i Metaphysi-
ks: deiaga einai archen toiauten hes he ousi'a encrgeia - »Treba, dakle, da je pocetak
takav Cija je bit energija.« - Okruzen bolni¢arkama, mladi lije¢nik odgovorio je da
mu je Aristotel posve nepoznat. Jedva sam vjerovao svojim usima. Osjetio sam da se
mladac ruga. Smatrao sam da ¢ée biti bolje da ne gubim vrijeme s tim mladim dokto-
rom dok on kao mladi pijetao kukuri¢e pred kokoSima. Posjetio sam nekoliko pacije-
nata, a onda se opet nasao s tim lijeénikom. Rekao sam mu: »Sada smo sami. Ako Ze-
lite, moZzemo nasamo govoriti o problemu vjere.« Ispri¢ao se zbog svojega prijasnjeg
vladanja: »Oprostite. Salio sam se.« Odgovorio sam mu: »Razumijem. Ipak ima stva-
ri koje valja ozbiljno razmotriti; ima stvari s kojima se ne zbijaju Sale. Mi smo ljudi,
razumna i slobodna bi¢a. Kada se postavlja pitanje postoji li Bog, to jest onaj koji je
prvi uzrok svega, ili, kako Aristotel kaze: Td proton kinoiin akineton ¢én - »Prvi nepo-
krenuti Pokretad«, onda je na mjestu da o tome problemu ozbiljno razmisljamo. Zivo-
tinje nemaju razuma, nemaju slobodne volje. Mi ljudi imamo i razum i slobodnu volju
i nasa je osobna odgovornost da nademo odgovor na pitanje BoZje opstojnosti. Lije¢-
nik je sada bio ozbiljan. Rekao je da je Zidov, da mnogo &ita o istoénim religijama:
budizmu, hinduizmu, Sintoizmu. Odgovorio sam mu da je dobro §to proucava isto¢ne
religije, iako su one u praksi ¢esto natrunjene mnogobozackim elementima. Bilo bi
bolje da produbi svoje poznavanje monoteizma, posebno zidovske religije i kr$éan-
stva. Dodao sam da nije dovoljno ni samo teoretsko priznavanje Boga, nego da je
potrebna osobna praksa Covjeka-vjernika. Odgovorio mi je da on voli praviti cini¢ke
primjedbe. Primijetio sam: »Mozda Vam nije poznato da rije¢ 'cinik' dolazi od gréke
rije¢i kyon, kynés. a znali 'pas’. Bolje je za Vas da ne budete cinik, nego ¢ovjek koji
iskreno i ozbiljno trazi istinu i prihvada je s ljubavlju.« Nas je daljnji razgovor tekao u
medusobnom razumijevanju i posStovanju. Rastali smo se srdac¢no stis¢uéi ruke jedan
drugome. - Zuro sam se tada, jer sam imao vecernju sv. misu u Zupnoj crkvi Presve-
tog Srca Isusova. Svojega mladog prijatelja preporucio sam ljubavi utjelovljenog
Boga i naSeg Spasitelja, Isusa Krista. - Jo§ sam jednom, potkraj srpnja, imao priliku
za osobni razgovor s mladim lije¢nikom, Zidovom. Nasgli smo se u izolacijskom odjelu
za presadivanje koStane srzi. Obavivsi sluzbeni posao kod bolesnika, bili smo sami i
razgovarali smo kao pravi prijatelji. Mladi lije¢nik nije viSe govorio kao cinik, nego je
mirno slu§ao. Rekao sam mu: »Nitko od mas nije birao sebi ni roditelje ni narod u
kojemu ¢e se roditi. Vi mozete biti ponosni i sretni da je Bog, kako mi kr§éani vjeruje-
mo, od vijeka izabrao da bude zacet u ljudskoj naravi i roden od djevicanske majke
Marije koja je pripadala Vasem, Zidovskom narodu. Zao mi je $to Vam to moram re-
¢i, ali, ako ne proucavate Cinjenice koje su navedene u Svetom pismu Starog i Novog
zavjeta. Vi ste sli¢ni putniku koji u rukama ima avionsku kartu za putovanje, u kojoj
je sve naznaceno: i avionska tvrtka, i vrijeme polijetanja, i vrijeme pristizanja na cilj
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Vaseg putovanja, a Vi uznemireno hodate amo-tamo aerodromskom zgradom, umje-
sto da proucite ono §to imate u rukama i pitate one koji Vam mogu dati objas§njenja u
vezi s VaSim putovanjem. Vi poznajete i priznajete bar Bibliju Starog zavjeta koja je
napisana prije dolaska Isusa Krista. Ve¢ u toj Bibliji Izaija prorok oznacuje da ¢e se
Mesija roditi od djevicanske Majke i da ¢e Mesija biti Emanuel, to jest Bog s nama, a
da ¢e se to dogoditi kad vladalacka palica bude oduzeta od plemena Judina. - Isus
Krist rodio se od Djevice Marije za vrijeme vladanja Herodova koji nije bio iz pleme-
na Judina.« Rastali smo se mirno, zamisljeno. Dao "Bog da se jednom, i to zauvijek,
nademo uz naSega Bozanskog Spasitelja Isusa Krista i uz njegovu djevicansku Majku
Mariju !

Sesnaesti srpnja, blagdan Gospe Karmelske. - Nakon vedernje sv. mise obavje-
Stavaju me: »Jedna gospoda zeli s Vama razgovarati.« Dodem u govornicu. Na prvi
pogled prepoznajem tu gospodu. To je Edwardova supruga koja je lanjske godine tri-
put obnavljala svoju bra¢nu vjernost svojem umiru¢em suprugu kojega je na neko vri-
jeme napustila. Pokazuje mi »¢udotvornu medaljicu« Majke Bozje koju sam joj dao
prije godinu dana. Pokazuje mi i prvopri¢esnicku sliku svoje neéakinje koja je postala
katolkinja. Govori mi o svojem sinu i kéeri koji su osnovali svoje obitelji. Dajem joj
jos$ nekoliko »¢udotvornih medaljica« od onih $to su mi ih dale razli¢ite osobe: jedan
Hrvat iz Derbyja, jedna Talijanka iz Wimbledona te Irkinje, ¢lanice »Marijine legije«
iz Dublina. Govorim joj o vrlo uspje$noj poboZnosti primanja sv. pricesti u devet
prvih petaka kroz devet mjeseci na ¢ast Presvetom Srcu Isusovom. Drago mi je $to me
je upravo na blagdan Gospe Karmelske izvijestila o svojem obnovljenom i ustrajnom
vjerskom Zivotu. - Deset dana kasnije, u nedjelju 26. srpnja, Edwardova udovica
dovodi u bolni¢ku kapelicu na sv. misu za bolesnike svoju rodenu sestru i njezino dvo-
je djece. Njezina sestra jo$ nije kr§tena, ali se zeli krstiti, a njena starija kéi veé je
kr§tena i primila je prvu sv. pri€est, dok se mladi sin sprema na sakramente. Zanim-
ljivo i pou¢no: Edwardova nagla smrt potresla je njegovu obitelj i rodbinu. Da, imaju
pravo oni koji tvrde da se Zivot najrealnije prosuduje U svjetlu smrtne svijece !

O toj Cinjenici svoje su inteligentno i svesrdno svjedoCenje dali upravo lije¢nici
anglikanci, prezbiterijanci i katolici koji su u bolni¢koj kapelici proslavili 50. obljetni-
cu zavrsetka svojih medicinskih studija. Godine 1937.160 mladih studenata doktorira-
lo je iz medicine, a 21. srpnja 1987. u 9.30 sati na ekumensku sluzbu Bozju u bolni¢-
koj kapelici skupilo se njih 65 zlatnih jubilaraca da se zahvale Bogu $§to su svojim
znanjem i pozrtvovno$¢u mogH suradivati na slavu Bozju i na dobro ljudi. Osim nas,
sluzbenih predstavnika razli¢itih kr§¢anskih zajednica, govorili su, pjevali i svirali sami
lije¢nici-jubilarci. Spomenut ¢u samo jednoga od njih, a to je organist dr. Tom B M
Sloan koji je, unatoc svoj svojoj poodmakloj dobi, mladenac¢kim Zarom davao dokaz
kako idu zajedno: i rigorozni studij medicine, i glazbena virtuoznost, i priznavanje
Boga i ljubav prema Covjeku. - Jedan drugi lije¢nik, dr. William Macleod, ve¢ iduceg
dana, 22. srpnja, pismeno se uime svojih kolega i kolegica zahvalio prezbiteru'anskom
dusobrizniku i meni $to smo osobno sudjelovali u ekumenskoj sluzbi zahvale prigo-
dom njihova zlatnog jubileja.

No ne mora Covjek imati doktorat iz medicine da bi bio pazljivi dobar prema ¢ov-
jeku iz ljubavi prema Bogu. - Evo primjera! Nakon prvoga jutarnjeg obilaska bolni-
com u ponedjeljak 27. srpnja Zurim se da stignem u Zupnu crkvu na sv. misu koja
podinje u 10.30 sati. Posve nepoznati ¢ovjek mojih godina (iznad 60!), stojeéi uza svoj
automobil, pita: »Oc¢e, mogu li Vas povesti?« Smijem se i odgovaram: »Hvala!
Nemam novcal!« I on se smije, otvara vrata svojeg vrlo dobrog automobila i govori:
»Samo udite ! U slobodno vrijeme stojim na raspolaganju ljudima kojima je potrebna
pomo¢.« Predstavljamo se jedan drugome. Njegovo je ime Matt McGuire, a po
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narodnosti je Skot! Za nekoliko minuta ve¢ smo pred crkvom Presvetog Srca Isusova.
Iznenadna, nesebi¢na pomo¢ ljubaznog, velikodusnog Skota odusevila me. Molim ga
neka me malo priceka. »Moram Vam dati medalju za hrabrost!« »Kakva je to medal-
ja?« »Odmah ¢éete je vidjetil« Za tren oka eto me natrag. Dajem mu dvije »¢udotvor-
ne medalje«. Neka je to za njega i za njegovu plemenitu suprugu, jer su oni otvorili za
mene novu stranicu u opisivanju Skota koji iz nesebi¢ne ljubavi prema Bogu &ine do-
bra djela ljudima. Nakon sv. mise u 10.30 sati nastavio sam ponovno s posje¢ivanjem
bolesnika, ispovijedanjem i pri ¢e$¢i vanj em. Tada sam izaSao iz jednog udaljenog bol-
ni¢kog odjela da bih se uputio na sv. misu u 12.30 sati. Eto ugodna iznenadenja: onaj
isti neobiéno velikodus$ni Skot, Matt McGuire, stoji u blizini svojeg automobila i mase
rukom da dodem. KaZe mi da je njegova supruga odusevljena »medaljom za hra-
brost«, a on me ponovno vozi do crkve Presvetog Srca Isusova i nudi mi da ¢e me
odvesti i do jedne Gospine spilje u blizini Edinburgha. Zahvaljujem mu na velikodus-
nosti, no moje poslanje nije da idem na izlete, pa ni na poboZne izlete, nego dabudem
na sluzbi bolesnicima iz ljubavi prema njihovim duSama.

Moj boravak u Edinburghu primice se kraju. Osim iznenadnih, hitnih poziva,
redovito triput na dan posje¢ujem razli¢ite bolni¢ke odjele i dijelim kojih 50 do 60 sve-
tih pricesti, sluSam kojih 30 ispovijedi, a kroz mjesec dana svojega dusobrizniStva tri-
desetosmorici bolesnika podijelio sam sakramenat bolesnickog pomazanja. Najstariji
bolesnik bio je poljski pukovnik iz II. svjetskog rata, Rvszard Koperski, roden 3.
travnja 1895. Dnevno je primao sv. pricest, a nedjeljom bi ga redovito dovezli u bol-
ni¢ku kapelicu na sv. misu. Najmladi bolesnik bila je jedna mala, prerano rodena
djevojCica, koju sam u smrtnoj opasnosti krstio i podijelio joj sakramenat potvrde, ali
koja za vrijeme mojega boravka u Edinburghu jo$ nije umrla. Pomalo se oprastam od
bolesnika kojima svakodnevno nosim sv. pri¢est. Dvadesetdevetog srpnja jedan Po-
ljak, bivsi sudionik II. svjetskog rata, pokazuje mi kipi¢ sv. Ante s Djetetom Isusom.
»To mi je dala kéerka na pocCetku rata i rekla mi je: 'Tata, neka Te Isus i sv. Anto
sacuvaju ziva u ratu.'« I bolesnik nastavlja: »Rat je davno zavr$io, a ja sam joS Ziv.«

Bogu hvala, u Kraljevskoj bolnici u Edinburghu bolni¢ko osoblje ima i savjesti i
istinske humanosti prema svim bolesnicima, uklju¢ujuéi i beznadne, neizlje¢ive boles-
nike. Cesto, gotovo svaki dan, navraéam se jednom nekatoliku koji ve¢ dvije godine
lezi u nesvjestici od potresa mozga. Bolni¢ko osoblje brine se za njega s jednakom,
ako ne i ve¢om paznjom kao i za druge bolesnike. Redovito ga posje¢uju ne samo nje-
gova supruga, katolkinja, nego i prijatelji i znanci. Kada sam mu govorio i davao bla-
goslov, ucinilo mi se kao da nesto shvada, jer su mu se o¢i micale. Ne znam da li je iSta
shvacao, ali vjerujem da Bog sve zna i da prima sve kao da smo njemu ucinili, ako smo
to ucinili bliznjemu iz ljubavi prema Bogu.

Dvadesetdevetog srpnja obiSao sam prvi put po bolnici i vratio se kuéi za sv. misu
u 10.30. Misa je upravo zavrsila. Bolnicka piskalica pisti i pokazuje broj 2 011. Odmah
telefoniram natrag na oznaceni broj. Zovu me hitno u odjel za hitnu pomo¢. Tréim na
ulicu. Zaustavljam prvi automobil. »Hitan slucaj! MozZete li me povesti do hitne po-
mocéi ?« »Udite!« (Ovdje usput spominjem kao svoje zahvalno priznanje svim vozaci-
ma u Edinburghu da me je svaki od njih odmah primio u automobil kada god sam,
bilo danju, bilo no¢u, molio njihovu pomo¢ da me povezu do bolnickog odjela za
hitnu pomo¢.) - Ljubazni voza¢ dovezao me do samog ulaza u odjel za hitnu pomo¢.
Zahvaljujem se kratko i srda¢no. Tréim unutra. Bolni¢arka me odmah uvodi u odjel
za operacije. Vidim okrvavljeno lice, ozlijedeno ¢elo osamnaestogodiSnje djevojke.
Pitam je li jo§S ziva. »Upravo je preminula. DoSla je iz Italije. Dok je ulazila u
autobus sa svojom prijateljicom, drugi ju je automobil teSko ozlijedio.« Pod uvjetom
da je u djevojci jos$ uvijek iskra zivota, dajem joj odrjeSenje, bolesnicko pomazanje,
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papinski blagoslov. Zatim odlazim u govornicu u kojoj je prijateljica preminule dje-
vojke, koja je usla u autobus u trenutku nesreée. Tu je i njihova profesorica engleskog
jezika! Kad im je priopéeno da je Alessandra Marconi upravo preminula, prijateljica
preminule djevojke briznu u pla¢. I njoj i profesorici izrazavam svoju suéut. Predla-
zem da preminuloj djevojci pomognemo na duhovni nacin. Njezina prijateljica prih-
vacéa moj prijedlog da prikaze sv. priest za svoju preminulu prijateljicu. Drugi izlaze
iz govornice, a vjerna prijateljica obavlja sv. ispovijed i prima sv. pri¢est koju prikazu-
je za pokojnicu. Nakon toga drugi se vraéaju u govornicu. Pitaju za moguénost da se
prikaze sv. misa za pokojnu Alessandru. Dolazi tada i domadin, Englez, u ¢ijoj je obi-
telji Alessandra odsjela u namjeri da se usavrSi u engleskom jeziku. Englez je sav po-
tresen nenadanom i tragi¢nom smréu svoje gos¢e. Alessandrini roditelji Zive u Rimu.
Telefonski su obavijeSteni o smrti svoje kéeri i dolaze da je vide barem mrtvu. Nave-
Cer 30. srpnja sastajem se s roditeljima poginule Alessandre. Ona je njihova najstarija
kéi. Imaju jo$ jednu kéerku i sina koji su ostali u Rimu. Buduéi da studenti i studenti-
ce iz Italije, koji su dosli na studij u Edinburgh, zatim talijanski konzul i konzularno
osoblje u Edinburghu, engleski nastavnici iz Edinburgha te neki od bolni¢kog osoblja
iz Edinburgha takoder Zele prisustvovati sv. misi zadusnici, dogovaramo se da sv. misa
zadusnica bude u prvu subotu, 1. kolovoza, u crkvi Presvetog Srca Isusova u Edin-
burghu na talijanskom jeziku uz propovijed na talijanskom jeziku. Svi spomenuti
dosli su na sv. misu zadusnicu koja je bila vrhunac u kojem se ljudsko sjedinjuje s
bozanskim, u kojem je ljudska bol uzdignuta nadom u sretni Zivot vje¢ni, u kojem pri-
padnici razli¢itih naroda osjecaju da su djeca istoga Boga te brada i sestre istih ljudskih
osjecaja.

Sutradan, 2. kolovoza ujutro, polazim iz Edinburgha i stiZzem u Zagreb u svoju
redovnic¢ku zajednicu, ali Kraljevska bolnica u Edinburghu ostala mi je u srcu. Ona je
svjetovna ustanova koja promatra i postuje ¢ovjeka onakva kakav on i jest po svojoj
naravi. A Covjek je po svojoj naravi human, to jest CovjeCanski, to jest takvo biée koje
nije samo i jedino lovac na hranu i polozaj, borac protiv drugih lovaca na hranu i
polozaj, nego je ¢lan velike ljudske obitelji u kojoj se, doduse, govori razli¢itim jezici-
ma, ali se trazi isti ideal: slava Bogu na visini, a na zemlji mir ljudima dobre volje.
Kraljevska bolnica u Edinburghu u svakodnevnoj praksi dokazuje istinitost i uzvisen-
ost svojega realnog humanizma: »Love is made of tiny gestures« - »Ljubav je satkana
od sitnih kretnja.«

78



THE TRUE HUMANISM OF A HOSPITAL
Summary

The well-known saying »Love is made of tiny gestures« can be used as a touchsto-
ne of the attitude of any society towards its members, especially towards the members
who are a »burden« to the society: unborn children; the sick and handicapped; and
the old and dying. For the third time | have worked in The Royal Infirmary of Edin-
burgh during one month of my summer holidays and have again found it to be a secu-
lar institution with a truly human attitude towards both the bodies and the souls of all
human beings who seek help there. Even convicts under police guard are allowed to
have contact with the priest. Priests are also permitted to meet, with due precautions,
those patients who are in isolation wards, or who are taken into operation theatres. At
the wish of the patients or of their relatives the priest is invited to baptize children, to
console the afflicted, to assist those who are approaching the end of their earthly lives,
and to offer the sacrifice of the Mass in the hospital chapel for the living and the dead.
Anyone in the hospital may ask and obtain information from the priest about God and
religion. The Medical Graduates Golden Jubilee Reunion had its ecumenical thanks-
giving service in the hospital chapel with the cooperation of Anglican, Presbyterian,
and Catholic religious ministers. Funeral Masses and burials for dead patients are also
performed with the cooperation of religious ministers. The spirit of human coopera-
tion is extended even outside of thé hospital by men and women who most willingly
take the priest to the emergency ward in order to help other human beings with their
urgent bodily and spiritual needs. »Love is made of tiny gestures« is not just a well-
-known saying but a lovely practice at The Royal Infirmary of Edinburgh.
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